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РЕКОМЕНДАЦІЇ

щодо охорони та захисту прав організацій мовлення 

1. Загальні положення


1.1. Рекомендації щодо охорони та захисту прав організацій мовлення (далі – Рекомендації) розроблені з метою узагальнення норм законодавства у сфері авторського права і суміжних прав, надання методичної допомоги організаціям мовлення (телерадіоорганізаціям), а також іншим учасникам правовідносин, стороною яких є організації мовлення (телерадіоорганізації) як суб’єкти суміжних прав. 

    1.2. Рекомендації розроблені відповідно до Міжнародної конвенції про охорону інтересів виконавців, виробників фонограм і організацій мовлення,  Угоди про торговельні аспекти прав інтелектуальної власності, Цивільного кодексу України (далі – Кодекс), Закону України „Про авторське право і суміжні права”, Закону України „Про телебачення і радіомовлення” та інших нормативно-правових актів.

1.3. Правовідносини щодо створення та діяльності телерадіоорганізацій регулюються Законом України „Про телебачення і радіомовлення”. 



1.4. Охорона та захист прав організацій мовлення (телерадіоорганізацій) як суб’єктів суміжних прав регулюються відповідно до положень Кодексу, Закону України „Про авторське право і суміжні права” (далі – Закон).
2. Визначення понять 

2.1. Суб’єкт суміжних прав. 

Первинним суб'єктом суміжних прав є організація   мовлення (стаття 37 Закону). 

Суб'єктами  суміжних  прав на передачі (програми) мовлення є також інші особи, а саме:


особи, які  набули таких прав відповідно до договору чи закону (стаття 450 Кодексу);

правонаступники організації мовлення (стаття 36 Закону), у межах строку охорони прав організацій мовлення, передбачених статтею 456 Кодексу, статтею 44 Закону.

      Організації мовлення можуть бути суб’єктами авторського права і суміжних прав на передачі (програми) мовлення на підставі статті 429 Кодексу (права інтелектуальної власності на об’єкт, створений у зв’язку з виконанням трудового договору), статті 430 Кодексу (права інтелектуальної власності на об’єкт створений за замовленням). 


2.2. Організація мовлення.


Для цілей законодавства у сфері авторського права і суміжних прав використовується термін „організація мовлення”, під яким розуміється організація  ефірного  мовлення чи організація кабельного мовлення, а саме: 

     
організація ефірного  мовлення  -  телерадіоорганізація,  що здійснює публічне сповіщення  радіо-  чи  телевізійних  передач  і програм мовлення (як власного виробництва, так і виробництва інших організацій) шляхом передачі в ефір  за  допомогою  радіохвиль  (а також   лазерних   променів,  гамма-променів  тощо)  у  будь-якому частотному діапазоні (у тому числі й з використанням супутників) (стаття 1 Закону);

     
організація кабельного мовлення  -  телерадіоорганізація,  що здійснює  публічне  сповіщення  радіо-  чи  телевізійних передач і програм мовлення (як власного виробництва, так і виробництва інших організацій)  шляхом передачі на віддаль сигналу за допомогою того чи  іншого  виду  наземного,  підземного  чи   підводного   кабелю (провідникового, оптоволоконного чи іншого виду) (стаття 1 Закону).


При цьому слід враховувати, що організації кабельного мовлення (їх правонаступники) є  суб’єктами суміжних прав у разі створення передач (програм) мовлення власного виробництва, а також у випадку набуття прав відповідно до договору чи закону у випадках, передбачених у пункті 2.1 цих Рекомендацій.


2.3. Телерадіоорганізація.


Для цілей законодавства у сфері телебачення і радіомовлення використовується термін „телерадіоорганізація”, що означає  зареєстровану    у   встановленому законодавством порядку юридичну особу,  яка  на  підставі  виданої Національною  радою  України  з питань телебачення і радіомовлення ліцензії  на  мовлення  створює  або  комплектує   та/чи   пакетує телерадіопрограми  і/або  передачі та розповсюджує їх за допомогою 
технічних засобів мовлення (стаття 1 Закону України „Про телебачення і радіомовлення”).

2.4. Об’єкт суміжних прав.


До  об'єктів  суміжних прав належать передачі (програми) організацій мовлення (стаття 449 Кодексу).


2.5. Передача (програма) або програма (передача) організації мовлення.

Визначення зазначених термінів у законодавстві у сфері авторського права і суміжних прав, відсутнє. Поряд з тим, у тексті Кодексу зазначені як „передача (програма) мовлення”, так і „програма (передача) мовлення”, а у тексті Закону - окремо як „передача”, так і „програма” мовлення. При цьому використовуються поняття: 

1) „програми” і „передачі” мовлення як синоніми та являють собою об‘єкт суміжних прав, у випадку зазначення по тексту Кодексу, Закону  „передача (програма)” або „програма (передача)”, „передача” чи „програма”;

2)  „передачі” як процес мовлення, у значенні, наведеному у статті 1 Закону щодо „публічного сповіщення (доведення до загального відома)”, згідно із яким – це передача за згодою суб'єктів авторського права  і  (або)  суміжних прав  в  ефір  за допомогою радіохвиль (а також лазерних променів, гамма-променів  тощо), у тому числі з використанням супутників, чи передача  на  віддаль  за  допомогою  проводів або будь-якого виду наземного  чи  підземного  (підводного)  кабелю   (провідникового, оптоволоконного та інших видів) творів, виконань, будь-яких звуків і (або) зображень,  їх записів у фонограмах і відеограмах, програм організацій  мовлення  тощо,  коли  зазначена  передача  може бути сприйнята необмеженою кількістю осіб у різних місцях, віддаленість яких  від  місця  передачі  є  такою,  що  без зазначеної передачі зображення чи звуки не можуть бути сприйняті. 

Відповідно до статті 1 Закону України „Про телебачення і радіомовлення”:


передача (телерадіопередача) -  змістовно  завершена  частина 
програми  (телерадіопрограми),  яка  має  відповідну назву,  обсяг 
трансляції,  авторський знак,  може бути використана незалежно від 
інших  частин  програми  і розглядається як цілісний інформаційний 
продукт; 
    
програма (телерадіопрограма)   -   поєднана   єдиною  творчою 
концепцією сукупність передач (телерадіопередач), яка має постійну 
назву   і  транслюється  телерадіоорганізацією  за  певною  сіткою 
мовлення.

Передачі (програми) мовлення можуть складатися із творів, виконань, фонограм, відеограм. 


Передачі (програми) мовлення як процес здійснення мовлення (поширення сигналу за допомогою технічних засобів зв’язку) належать до об’єктів суміжних прав, а передачі (програми) мовлення, що є результатом інтелектуальної творчої діяльності, наприклад, аудіовізуальні твори, літературні, музичні, наукові твори – до об’єктів авторського права. 

Відповідно до статті 11 Закону особа,  яка  має  авторське право (автор твору чи будь-яка інша особа,  якій на законних підставах передано авторське майнове право   на   цей   твір),  для  сповіщення  про  свої  права  може використовувати  знак  охорони   авторського   права.   Цей   знак складається з таких елементів:

     латинська  літера „С”, обведена колом;

     ім'я особи, яка має авторське право;

     рік першої публікації твору.

     Знак охорони  авторського права практично може зазначатися при публічному сповіщенні передачі мовлення.
     
Виконавець, виробник  фонограми,  виробник   відеограми   для сповіщення  про  свої  суміжні права на фонограмах,  відеограмах і всіх їх примірниках, що розповсюджуються серед публіки на законних підставах,  або  їх  упаковках можуть використовувати знак охорони суміжних прав. Цей знак складається з таких елементів:


латинська  літера „P”, обведена колом;


імена (назви) осіб,  які мають щодо цих фонограм  (відеограм) суміжні права;

     
рік першої публікації фонограми (відеограми) (стаття 37 Закону).


Як зазначено у цій статті Закону, знак охорони суміжних прав передбачений лише для виконавців, виробників фонограми,  виробників   відеограми.
3. 
Виникнення суміжних прав. Право на ім’я (назву) організації мовлення

3.1. Право інтелектуальної  власності  на  передачу  (програму) організації мовлення виникає з моменту її першого здійснення (стаття 451 Кодексу). Під здійсненням, відповідно до пункту 1 частини першої статті 455 Кодексу, мається на увазі трансляція, ретрансляція передачі  (програми) організації мовлення.

3.2. Правова охорона надається суб’єктам суміжних прав незалежно від призначення, змісту, цінності тощо, а також способу чи форми вираження об’єктів суміжних прав. Для  виникнення  і здійснення суміжних прав не вимагається виконання будь-яких формальностей. 


3.3. Організація мовлення має право на ім'я (назву). Організація  мовлення  має право вимагати згадування своєї назви у зв'язку із записом,  відтворенням,  розповсюдженням  своєї передачі  і  публічним повторним сповіщенням її іншою організацією мовлення (частина третя статті 38 Закону).

4. Майнові права організацій мовлення


4.1. Майновими  правами  організацій мовлення є:

     
1) право на використання передачі (програми) мовлення;

     
2) виключне право  дозволяти  використання  передачі (програми) мовлення;

     
3) право  перешкоджати  неправомірному  використанню  передачі (програми) мовлення, у тому числі забороняти таке використання.

    
Майнові права інтелектуальної власності на передачі (програми) мовлення належать організації  мовлення,  якщо  інше  не встановлено договором чи законом  (стаття 452 Кодексу).


4.2. Виключне право організації мовлення на передачі (програми) мовлення) передбачає майнове право цієї організації використовувати передачі (програми) мовлення, видачу організацією мовлення дозволу чи заборони їх використання іншими особами, в межах строку охорони прав, встановленому Законом (стаття 1 Закону).

4.3. Використанням передачі (програми) мовлення, згідно із статтею 455 Кодексу, є:


1) здійснення (трансляція,  ретрансляція) передачі (програми) організації мовлення. 
Публічне сповіщення (трансляція,  ретрансляція) передачі (програми) мовлення може бути здійснено шляхом:


а) безпосередньої   трансляції   передач (програм) мовлення без попереднього запису і монтажу (пряма трансляція);


б) трансляції (ретрансляції) за допомогою технічних засобів мовлення записаних та змонтованих передач (програм) мовлення;
     
2) записування  (фіксування)  передачі (програми) організації мовлення,  якщо  таке  записування  дає   можливість   сприйняття, відтворення та здійснення її за допомогою технічних засобів. Право на записування (фіксування)  передачі (програми) організації мовлення пов’язане із записом  (звукозаписом,  відеозаписом), що означає, відповідно до статті 1 Закону, фіксацію   за   допомогою спеціальних  технічних  засобів  (у  тому  числі  й  за  допомогою цифрового   представлення)  на  відповідному  матеріальному   носії звуків  і  (або)  рухомих  зображень,  яка дозволяє здійснювати їх сприйняття,  відтворення або сповіщення за допомогою  відповідного пристрою; 

     
3) відтворення   запису   передачі   (програми)   організації мовлення. Відтворенням є виготовлення  одного  або  більше  примірників твору,  відеограми,  фонограми  в будь-якій матеріальній формі,  а також  їх  запис  для  тимчасового  чи  постійного  зберігання   в електронній (у тому числі цифровій), оптичній або іншій формі, яку може зчитувати комп'ютер (стаття 1 Закону);
     
4) представлення  передачі  (програми)  організації  мовлення публіці у місці, де встановлено вхідну плату. 
Згідно із статтею 41 Закону це право організацій мовлення передбачає публічне виконання і публічну демонстрацію своїх програм у місцях з платним входом. До таких місць можуть належати заклади з платним входом, в яких здійснюється публічне виконання, публічна демонстрація передач (програм) мовлення. 


4.4. Випадки вільного використання передач (програм) мовлення є аналогічними до випадків, передбачених статтями 21-25 Закону  щодо   обмеження  майнових  прав  авторів творів (частина перша статті 42 Закону). Зазначені випадки стосуються: відтворення об'єктів  суміжних прав з метою навчання чи наукових досліджень, крім експорту   відтворених   примірників передач (програм) мовлення. Водночас, за  суб'єктами  суміжних  прав   зберігається   право   на справедливу   винагороду   з   урахуванням  кількості  відтворених примірників. При цьому, Законом не уточнюється розмір справедливої винагороди та гранична кількість  відтворених примірників.


Передбачене використання передачі (програми) мовлення без згоди  організації мовлення не повинно завдавати шкоди нормальній експлуатації передачі (програми) мовлення і зачіпати законні інтереси організації мовлення (частина третя статті 42 Закону).


4.5. Строк  чинності майнових прав організації мовлення спливає  через  п’ятдесят років,  що  відліковуються з 1 січня року,  наступного за роком першого здійснення передачі (програми) мовлення (стаття 456 Кодексу, стаття 44 Закону). До правонаступників організації мовлення переходять майнові суміжні права у межах зазначеного строку.

5. Договірні відносини у сфері діяльності організацій мовлення
5.1. 
Використання передачі (програми) мовлення іншою особою здійснюється з дозволу організації мовлення, крім випадків правомірного використання без такого дозволу, передбачених Кодексом і Законом (стаття 426, 452 Кодексу, стаття 41 Закону). 

Договори    щодо    розпоряджання     майновими     правами інтелектуальної власності укладаються у письмовій формі. У разі    недодержання    письмової   форми   договору   щодо розпоряджання майновими правами  інтелектуальної  власності  такий договір є нікчемним  (стаття  1107 Кодексу). 

5.2. Види договорів, на підставі яких здійснюється використання  передач (програм) мовлення передбачені статтями 1108-1113 Кодексу.

Розпоряджання майновими правами організації мовлення може здійснюватися на підставі таких договорів:

    
ліцензійного договору на використання передачі (програми) мовлення (статті 1108-1110 Кодексу);


договору про створення за замовленням і використання передачі (програми) мовлення (стаття 1112 Кодексу);

договору   про   передання    виключних    майнових    прав на передачі (програми) мовлення (стаття 1113 Кодексу);

іншого  договору щодо розпоряджання майновими правами інтелектуальної власності.

      Для державних організацій мовлення, передбачених у статті 13 Закону України „Про телебачення і радіомовлення”, договірні відносини, пов’язані із створенням та використанням передач (програм) мовлення, мають особливості, що пов’язані з фінансуванням таких організацій за рахунок коштів Державного бюджету України.

5.3. Організації   мовлення   повинні   дотримуватися   прав  суб'єктів авторського права, виконавців, виробників фонограм (відеограм) (стаття 36 Закону).


Правомірним є створення (вироблення) передачі (програми) мовлення за наявності дозволу інших осіб ​​– суб’єктів авторського права і (або) суміжних прав, на включення організацією мовлення об’єктів (творів, виконань, фонограм, відеограм) у передачу (програму) мовлення, крім:  


творів, що не охороняються, у тому числі повідомлень про новини дня або поточні  події,  що  мають характер звичайної прес-інформації (стаття 434 Кодексу, стаття 10 Закону);


випадків вільного використання творів (стаття 444 Кодексу, статті 21-25 Закону);


творів, які стали суспільним надбанням (стаття 447 Кодексу, стаття 30 Закону);


випадків вільного використання об‘єктів суміжних прав (частина перша статті 42 Закону);


об’єктів, на які строк дії суміжних прав закінчився (частина четверта статті 44 Закону). 
     
Особливості публічного використання організаціями мовлення  фонограм, відеограм, опублікованих із комерційною метою та зафіксованих у них виконань, визначені у статті 43 Закону.  Відповідно до частини першої цієї статті Закону передбачено, що допускається  без  згоди  виробників фонограм (відеограм), фонограми (відеограми) яких  опубліковані  для  використання   з комерційною метою,  і виконавців, виконання яких зафіксовані у цих фонограмах (відеограмах), але з виплатою винагороди, таке пряме чи опосередковане  комерційне використання фонограм і відеограм та їх примірників, зокрема:

      публічне  сповіщення виконання,  зафіксованого у фонограмі чи відеограмі та їх примірниках, в ефір;

     публічне сповіщення виконання,  зафіксованого у  фонограмі чи відеограмі та їх примірниках, по проводах (через кабель). 

Розмір, порядок та умови виплати винагороди (роялті) за комерційне використання опублікованих з комерційною метою фонограм, відеограм їх примірників та зафіксованих у них виконань, затверджені постановою Кабінету Міністрів України від 18.01.2003 № 71. 

Крім того, слід враховувати норми статті 429 Кодексу (права інтелектуальної власності на об’єкт, створений у зв’язку з виконанням трудового договору), статті 430 Кодексу (права інтелектуальної власності на об’єкт створений за замовленням), згідно з якими організація мовлення може бути роботодавцем чи замовником (положення щодо майнових прав організацій мовлення передбачені у пункті 5.5 цих Рекомендацій). 

5.4. Творчий колектив телерадіоорганізації складається з телерадіожурналістів (стаття 58 Закону України „Про телебачення і радіомовлення”).


Згідно із законодавством у сфері засобів масової інформації до суб’єктів авторського права належать:


журналісти, що працюють у штаті засобу масової інформації (штатні журналісти);


позаштатні журналісти;


режисери;

фотографи;


оператори;


інші особи. 

Зазначені суб’єкти авторського права можуть брати участь у створенні передачі (програми) мовлення. 

5.5. У разі створення передачі (програми) мовлення у зв’язку з  виконанням трудового договору працівниками організації мовлення (телерадіожурналістами, режисерами, операторами, ведучими передач (програм), іншими творчими працівниками), майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності належать працівникові, який створив цей об’єкт, та організації мовлення, де або в якій він працює, спільно, якщо інше не встановлено договором. У зазначеному випадку розпоряджання майновими правами здійснюються організацією мовлення та працівником спільно. У цьому випадку при створенні передачі (програми) мовлення декількома працівниками, договори щодо розпоряджання майновими правами можуть бути багатосторонніми.
Майнові права на передачу (програму) мовлення, можуть належати роботодавцю (організації мовлення) на підставі трудового договору (контракту) та (або) цивільно-правового договору між автором і роботодавцем. У такому випадку розпоряджання майновими правами на передачі (програми) мовлення здійснюється організацією мовлення.

У разі створення передач (програм) мовлення за замовленням, майнові права належать особі, яка створила передачу (програму) мовлення та замовникові спільно, якщо інше не встановлено договором. 


При укладанні зазначених договорів доцільно визначити умови розподілу майнових прав сторонам в трудовому договорі (контракті), цивільно-правовому договорі.  За відсутності таких умов в договорі майнові права на об‘єкт створений:


у зв‘язку з виконанням трудового договору належатимуть спільно, творцю і роботодавцю - організації мовлення (стаття 429 Кодексу);


за замовленням, належатимуть спільно,  творцю і замовнику - організації мовлення (стаття 430 Кодексу).
        5.6. Укладання договору провайдером програмної послуги з організацією мовлення, що надає для ретрансляції передачі (програми) мовлення регулюється статтею 47 Закону України „Про телебачення і радіомовлення”, статтею 41 Закону. Правовідносини між провайдером програмної послуги та організацією мовлення регулюються договором. 


5.7. Розмір винагороди за трансляцію, ретрансляцію передач (програм) мовлення іншими організаціями мовлення, провайдерами програмної послуги законодавством у сфері авторського права і суміжних прав  не встановлений.  Тому, розмір винагороди визначається у договірному порядку сторонами договору. 
	
5.8. Обов'язкове позначення (маркування, озвучення) в телерадіоефірі передач (програм) мовлення текстом: „Вироблено на державне замовлення” здійснюється відповідно до законодавства у сфері телебачення і радіомовлення (наказ Державного комітету телебачення і радіомовлення України від 24.01.2011 № 9  „Про запровадження позначень (маркування, озвучення) теле- і радіопрограм, вироблених для державних потреб”).




6. Захист прав організацій мовлення 


6.1. Захист прав організацій мовлення здійснюється у межах цивільного, адміністративного, кримінального  законодавства шляхом використання передбачених законом форм, засобів і способів захисту.

6.2. У разі порушення суміжного права суб’єкти цих прав мають право звертатися в установленому порядку до суду та інших органів відповідно до їх компетенції за захистом свого права (статті 16, 432 Кодексу, стаття 52 Закону). 


Суд має право постановити рішення чи ухвалу про:

     
1) відшкодування   моральної   (немайнової)  шкоди,  завданої порушенням авторського права і (або) суміжних прав,  з визначенням розміру відшкодування;

     
2) відшкодування  збитків,  завданих  порушенням   авторського права і (або) суміжних прав;

    
3) стягнення із порушника авторського права і (або) суміжних прав доходу, отриманого внаслідок порушення;

     
4) виплату компенсації,  що визначається судом, у розмірі від 10 до 50000 мінімальних  заробітних  плат,  замість  відшкодування збитків або стягнення доходу;

     
5) заборону опублікування творів,  їх виконань чи постановок, випуску примірників фонограм, відеограм, їх сповіщення, припинення їх    розповсюдження,    вилучення   (конфіскацію)   контрафактних примірників творів,  фонограм,  відеограм чи програм  мовлення  та обладнання   і  матеріалів,  призначених  для  їх  виготовлення  і відтворення,  публікацію у пресі інформації про допущене порушення тощо,  якщо  у ході судового розгляду буде доведено факт порушення авторського права і (або) суміжних прав або факт наявності дій, що створюють загрозу порушення цих прав;

     
6) вимагати  від осіб,  які порушують авторське право і (або) суміжні права позивача,  інформацію про третіх  осіб,  задіяних  у виробництві  та розповсюдженні контрафактних примірників творів та об’єктів суміжних прав,  засобів обходу технічних засобів  та  про канали розповсюдження.

6.3. Адміністративна відповідальність за порушення прав передбачена статтею 51-2 Кодексу України про адміністративні правопорушення, а саме:

незаконне використання передачі організації мовлення або інше умисне порушення прав на цей об’єкт суміжних прав, що охороняється законом, -

тягне за собою накладення штрафу від десяти до двохсот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян з конфіскацією незаконно виготовленої продукції та обладнання і матеріалів, які призначені для її виготовлення. 


    6.4. Кримінальна відповідальність за порушення прав визначена статтею 176 Кримінального кодексу України, а саме:


незаконне   відтворення,  розповсюдження програм  мовлення,  їх  незаконне   тиражування   та розповсюдження на аудіо- та відеокасетах,  дискетах,  інших носіях інформації, або інше умисне порушення суміжних 
прав, якщо це завдало матеріальної шкоди у значному розмірі, - 
           караються штрафом  від  двохсот  до  тисячі неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян або виправними  роботами  на  строк  до 
двох   років,   або  позбавленням  волі  на  той  самий  строк,  з 
конфіскацією  та  знищенням  всіх примірників програм   мовлення   та  знарядь  і  матеріалів,  які спеціально використовувались для їх виготовлення (частина перша статті 176 Кримінального кодексу України).

При цьому матеріальна шкода вважається завданою в значному розмірі, якщо її розмір у двадцять і більше разів перевищує неоподатковуваний мінімум доходів громадян.
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